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‘ J. C DANSERICAU. REDACTEUR-PROFPRIETAIRE,
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Je me marie enfin : et douze ans de ménage

Etaient déja passés, depuis ce jour heureux ;

Nous goutions lien la paix d'un amour sans nuage,
Mais quelque chose, hélas ! nous taguinait, tous deux,
Ve ciel me refusait les doucenrs d'étre pire ;

Maman disait toujours : —Vlus tard, Jean, tu verras?
Moi, je courbais la téte, et me disais tout bas:

Oui ! cest plus que stir, Diew me fit retardateire,

La vieille avait raison : Jeus un fils magnifique ;
11 fait tout, dans le temps, le fortuné gaillard.
11 me lisait, un soir, d’une voix pathétique,

LE RETADATAIRE.

Fraternellement dédid & Vimperissable batwillon

des abonnds retardaiuives.

Mon pauvre nom est Jean, Je naquis au village,
Par un jour sans soleil, A la saison des glands ;
Jétais Je fruit tardif de vingt ans de ménage ;

Ma mcre, 4 mon baptéme, avait bien cinquante ans,
Jé s le nourisson d'une vieille mégere,

Qui s’était marice au dernier mardi-gras ;

Tellais avoir quatre ans, et je ne marchais pas :

Al oud, clest i, e fus eréé retardataire.

{uand jeus atteint sept ans, on me mit & 'éeole ;
Je bégayais alorsqueliques mots de patois : '

11 me fallut trois ans, pour saisiv du symbole

Et du docte abéeé les immuables lois.

On me chassait pourtant matin, de chez mon pire,
Afin de balancer les retands du chemin ;

Mais, quand Jentrais en classe, on en sonnait la fn :
Clest shr, Diey, de tout temps, me it retardataie,

Et puis, quand le dimanche on allait & Ia messe,
Je partais a Paurore, aussi vil qu'un saumon
Mais Javais beau trotter et jouer de prestesse,

Je n’atteapais tanjours que la fin du sermon.

Le cathéchisme vint @ mais sa morale austére,
Forgant, it faut ie croire, un peu fort ma raison ;
Le ouré me it : © Jean, A plus tand mon grison?”
Ah Y 'oui, Dien, de tout temps, me fit retardataire.

“Depuis dix ans les chars traversaient nos parages ;
" Je w'avais jamais pu wettre te pied dans lewrs flancs,
Pour la ville, uwn matin, je houvele mes bagages,
“Jentre A ta gare, et 1, jo m'assieds et Jattends,
~——#"Tous les traius sont passés, me it wn militaire ;
Jétais flambé. Grand Dicu ! Fiez-vous, désormais
Au proyerbe menteur : ** Mieux vaut tard que jnnmai§.”
" Clest sfir, Dicu, de tout temps, me fit retardataire,

Le temps nvait lavé ces mallieurs de ma vie,

Quand, un jour, je rencontre une brune aux doux yeux,
J'étais joyeux et gai, c'était A faire envie !

Je fus son courtisan pendant un an ou deux.

Mon amour ddbordant, et lassé de me taire,

Je tésolus, enfin, de demander s main, .
—Trop tard 1 Jean, me dit-cllc : On m'épouse demain !
Al 1 wen dontez plus ? Dicu me fit retardataire,

Qu'au JOURNAL maints payeurs se montraient en retard.,
Je me tate Poreille 3 el comme & Pordinaire,

J'étais tamhour-major de cette troupe-1a,

Je le vois, dans sa pean Je vieux renard mourra.
Tuisque Dieu, de tout temps, me fit retardataire.

Soixante et dix hivers ont passé sur ma téte,

Sans y laisser tomher un de leurs blanes flocons

Ma foi, #'il ne faut pas que mon destin sarédte

Je suis hien loin de voir le fond de mes facons,

Ft, st comme on le dit, quelquefois sur la terre,

Les défauts vont toujours avec accroissement ;

1L pourrait: bien se faire, au dernicr Jugement,

Quun seul homme y manguat @ Jean le Retardataire.

ALFRED MoRrIsseT,
Novembre 1884,
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CHRONIQUE.

[T sest passe & Montréal, la semaine derpiére,
des dvenements tragiques gui sont de nature &
inspirer des craintes Wgitimes en méme temps que
de sérienses réflexions. La maison qui a ¢té le théd-
tre du sinigtre dtait déja reconnue comme un eoupe-
corge ot buvaient des flaneurs, des déswenvids, des
rddenrs de nuits, des voleurs et des filles aux
tienasses ¢houritlées. (1 y avait I de nombreuses
querelies et parfois on voyait, varait-il, s'allumer
dans Vombre Véclair d’acier d'un couteau,

Cétait un liew de démoralisation, une deole du
erime. Le chef de la bande est tombé sous Ja balle
1 d'un ofticier de la paix, qui ne pouvait autrement
défendre sa vie menacdée et celle de son hrave com-
paguon. Le bandit qu'ils eherchaient pour purger
la société était un vral brigand excessivement dan-
gereux,

11 s'était vendu célébre par plusieurs vols dans
les campagnes, principalement dans les presbyte-
res. C’dtait un étre dangereux qui aurait pu orga-
niser le vol, ln rapine et le crime, et établir en
permanence ces sectes mewrtridres qui infectent
les grandes villes. Les cavernes de brigands, les
repaires de bandits se sont formds petit & petit et
les sicaires ont gravi par degré I'échelle du crime.
Sans la vigilance de notre police, nous aurions pro-
bablement une de ces éeoles ot se forment Jes vo-
leurs et les assassins.

On ne saurait croire toute Iimportance quiil y o

braves, dévouds et honnétes. A New-York, il va

i tant d’horreurs, de démoralisation et de crimes,

parceque la police est souvent complice avec les
voleurs.

Ceux qui ont le devoir de protéger In propridté et
la vie des citoyens, laissent.commettre le vol et ne
font rien pour prévenir le erime. Chaque citoyen
doit pourvoir lui-méme & sa protection personnelle.
Il n'est jamais en sliretd.

Mais pour Fhonneur de Montréal, nos limiers de

les criminels. Tant qw’ils seront la terreur des bou-
gos, on ne verra pas linstitution du brigandage
infester le pays.

"Les officiers de la paix jouent un heau réle dans
la société. A la force physique, ils doivent joindre
la valenr morale, le courage et la bravourve. Leur
vie est continuellement en danger pour préserver
celle des citoyens. Leur position est honorable et
m¢rite beaucoup de considération. Ils sont en quel-
que sorte ln personnification de la loi. Le juge con-
damne le eriminel, mais c’est Vofticier de police qui
le livre & la justice, an péril de see jowrs, .

EN
[ 3

On dit qu'il fant se marier pour se faire mépri-
ser, Ceb axioms est sonvent vial. Celul on colle
qui s¢ marie est la plupart du temps Uobjet de
eritiques malveillantes. '

C'est la méme chose un peu partout, 11 se passe
actuellewent dans I haute sociét¢ de Londres un
proces pour libelle qui origine de ces gracicusetds
quon prodigue aux futwrs. TUn jeune avoeat de
Londres appartenant & la premidre société dait
fianet & o fille du baron Coleridge, juge-en-chel
@’ Angleterre.  Avant le mariage le frére de la fian-
cée apprend que le jeune avoeat est un howne com-
promis et indigue d'une famille honorable. 11 derit
alors i st sceur pour Peugagor i vompre ce ma-
ringe. '

La jenne fille ne crut pas d’abord aux aceusa-
tions portées contre son futur, & qui elle communi-
que la lettre que son frére Iui avait éerite. Finale-
ment le mariage est rompu, Le jeune avocat pour-
suit en dommage le fréve de la jeuue fille. Celui-ci
prétend quiil est capable: de prouver au tribunal
tout ce qu'il a dit & sa sceur. On dit que des per-
sormages de haut rang seront compromis dans ce
proces.

Le jeune avocat qui conduit lni-méme sa cause,
a dit i I'ouverture de la cour que la fameuse lettre
a eu pour effet de faire chasser la jeune tille de la
maison paternetle et de la. faire rayer comme héri-
tidre du testament de son pére.

dans ln haute société anglaise,

#

En France, on vient de proposer devant les

d’avoir wi corps  de police composés d’hommes

chambres de prélever une taxe sur les cdlibataives.

police ont montré une grande habileté & traquer -

Ce procds scandaleux & causé beaucoup d’émoi

v
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Tour déeournger d’ombrasser un ¢tat qui devient

" de plus en plus populaire—en Irance—on veut
faire payer le droit de rester gargon. On serait
porté & croire qu'on assimile le mariage & un impot,
puisque ceux qui sont marids sont exempts de la
taxe, Mais si on impose une taxe sur les vieux
aargons, il faudra aussi en imposer une semblable
sur les vieilles filles ; car maintenant les femwes
—en Europe du moins—veulent &tre des hommes.
Elles deviennent avoeats, députds, médecins, que
sais-je 7 tout excepté femmes. Dref, elles veulent
&tre hommes. Pour le priésent, c'est plus particu-
litrement le métier de cambin d'hopital qui tente
un groupe d'étudiantes. Admises & Vexternat, elles
aspirent 4 linternat.

Vous me direz que, quand on n'u pas de fortune
on n'a pas le temps de réver aux mignardises, et
que, devant la oi de limpitoyable eombat pour lu
vie les deux sexes dtant dgaux, la femme a bien
aison de réelamer Pégalité des armes. Qu'il me soit
perinis d’objecter & ce raisonnement spéeieus, quel-
ques arguments qui ne sont empruntés ni i I'école
du bonhomme Chrysale, lequel prétendait que le
savoir d'une femme ne doit point se hausser au-
dessus de la distinetion & faire entre le pourpoint
et le haut-de-chausse de son mari, ni a celle de
Michelet, le pharmucien extatique et couronnd de
roses, mais tout simplement aux lecons du sens
commun.

¥
® F

La femme, dis-je, ne veut plus étre ménagdre et
jamais cet esprit d'émancipation n’a exered autant
de ravages, m'est monté si haut, n'est descendue
si bas, ne s'est dtendu si loin que depuis le jour
olt la ferame, sous prétexte de relever sa dignité b
de 1oraliser sa misére, a envahi les professions
jusque-d wservées aux hommes, et depuis gn'on
lui a barbouillé les levres avee le jargon du savoir,
dont la moelle Tui demeurera toujours inaccessi-
ble? Malgré toute lintelligence quielle w, ce west
point I sa mission,

La femme, ¢'est la vierge, épouse, 1a mére. Ne
lui cherchez pas Lautves fonctions ici-bas. C'était,
sous ces trols formes, jusquatt jour oi Pon a pré-
tendu déeréter que la religion étaip la plus inutile
des mdmeries, Vange du foyer domestique, le lien
des membres de la famille dispersée au dehors par
les néeessités du travail, le soldat domestique de
la foi contre le doute et la représentation visible
et de I'invisible créateur, Par clle, il entrait un peu
d'idéal dans les existences les plus courbées sons
le joug de Vinexorable matiéve. e faible et tout-
puissant, sa minorité incurahle et le besoin qu’elle

“avait de Ja tutelle de Thomme eréaient & celui-ci
“des devoirs pleins de compensations. Lui gagnait
le pain quotidien, elle le faisait cuire et Vassaison-
nait de sa grice et de su tendresse, 11 était admis
qu'elle ne devait pas plus suivre I'homme dans ses
¢études ou dans ses affaires que faive le coup de feu
“sur les champs de bataille ; son rdle (tait de lat-
tendre au logis, dessuyer son front et de panser
ses blessures. Si, au contraire, elle s'en va comme
nous dans la mélée, si elle nous y fait concurrence,
‘qua-t-elle besoin de nous et guw’avons-nous hesoin
d'elle 7 Le mariage devient unc géne, les sexes
assimilés n'ont plus hesoin l'un de lautre, et le
- Héan du célibat devient la conséquence fatale de la
‘conquéte qu'Elle aura faite du domaine autrefois
téservé 4 Lui
"+ Torsqu'on voit tout cela on ne s'étonne plus qu'il
“faille imposer des taxes pour faire marier les gar-
cons. Mais heureusement que cette question de con-
“trainte, au moyen de la taxe, ne s'adresse pas au
Canada. Tci on se marie de plein gré, Ony met
méme de la bonne volonté, Fst-ce & dire que nos
jeunes filles sont plus aimables que celles des au-
~trés pays ¢ Dire oui, ce serait nous vanter et dire
“ndn, ce serait peut-btre manquer 4 la vérité, Je

crols quil suflit de constater le fait qw'on se marie
trés jeune au Canada et personne n'a encore songd
A introduive le divoree dans nos lois. It dans le cas
ol il serait permis, je pense qu'il y a bien peun
de maris qui s'en prévaudraient; cest un des
plus beaux titres de gloire de la femme cann-
dienne.
FERN¥AND,

La Sainte-Catherine.

a5

Ctait mardi dernier le 25
des dewoiselles’

Quels riants souvenirs apporte cette date dans
Vimagination des-dames !

On a dix ans de ménage... les soins de la famil-
le... on se trouve aux prises avee les diflicultds de
la vie.

Les illusions se sont envoldes & tive d'aile, con-
me une nichée d'otseaux eflurouchds...

Les années se sont accumulées... Les cheveux
se sont éelaireis... les jours se sont obseureis...

Un beau soir, en révant au coin du feu, la mé-
nagere a jetd, par hasard, les veux sur sur le calen-
drier appendu & edté de la cheminée,

Elle a lu machinalement..
¢ La Sainte-Catherine!

novembre! Lo {¢te

Le 25 novembre!

11y 2 une douzaine d'anndes, & pareil jour, ¢¢-
tait grande féte 4 la pension...

Quel remue ménage ! On a enlevé les tables et
les pupitres. Le piano a ¢été apporté dans la grande
classe convertie en salle de bal. On a bu des verres
d’eau suerée et dansé jusqu'iv minuit avee les cama-
rades...

O sont-elles aujourdhui les petites camarades
de ce temps-1a 2., '

Out-elles réalisé e petit roman intime dont on
¢hauchait le plan, le soir, au dortoir, en se cou-
chant ¢

L'une vévait un grand brun & moustaches, offi-
cier de hussards ou attaché¢ d'ambassade, comte ou
marguis pour le moins,,.

Elle a épousé un gros papa: cheveux rouges,
fabricant de produits ehimiques ; et elle vit au mi-
lieu des harriques Cacide actique et des tonncaux
de vers de mis.

Lautre, qui ne voulait se marier que pour por-
ter des dentelles et danser d'interminables cotillons
dans la société ¢légante, est la femme d'un cultiva-
leur, que ses recherches sur les engrais artificiels
absorbent au fond de sa campagne.

Adnsi va la destinée,

Vous demaundez blane ; elle vous donne noir.

Au fantassin elle donne des ¢perons; au cava-
licr une paire de guétres...

Lt tous ces souvenirs vous reviennent A la mé-
moire en ménie temps que vous croyes e¢ncore en-
tendre le son du piano de la pension qui servait
d’orchestre au bal de la Sainte-Catherine.

Coiffer sainte Catherine est une locution popu-
laive trés usitée pour dire: rester vieille fille, at-
teindre I'ige de vingt-cing ans, selon les uns, de
trente, selon les autres. .

Cette locution semble avoir plusicurs otigines,

C'était autrefois I'usage, dans quelques provin-
ces, le jour olt une jeune fille se mariait, de confier
& une de ses amies qui ddgirait bient6t faire com-
me clle le soin d’arranger la coiffure nuptiale, dans
lidée superstiticuse que cet emploi, portant tou-
Jjours bonheur, celle qui Je remplissait ne pouvait
mangquer d’avoir & son tour un époux dans un temps
peu ¢loigné.

On trouve encore, dans certains villages, plus
d'une fille i, dans sa superstition naive, prend
ses mesures pour atlacher la premitre une épingle
au honnet d'une fiancée.

Or, comme cet usage n'a jamais pu étre gbservé

i I'égard d'aucune-des saintes connues et héatitides

T ————
T —————

sous le nom de’ Catherine, puisque, suivany 1y 6.
gende, toutes sont mortes vierges, on a pris K geeg.
sion de dire qu’ane vieille fille reste pour coiffer
swinte Cathering, ce qui signific qu'il W'y o chanee
pour elle d’entrer on ménage quautant qu'elle auy,
fait la toilette de noces de cette sainte, condition
impossible & remplir.

Une autre explication de ln locution en question
est fondée sur l'ancienne cowtume de coifier log sg.
tues des snintes dans les églises,

Comme an ne choisissait que des filles pour ren.
dre ce soin A sainte Catherine, Ja patronne deg
demoiseles, il fut trés naturel de considérer ce
ministére comme une espdee de dévolu pour eolles
qui vieillissnient suns espoir de mariage, aprég
avoir vu toutes leurs compagnes se¢ marier,

On peut choisir entre les deux versions,

Sainte Catherine &’ Alexandrie, dont, on eélibre,
Ta féte le 25 novembre, “ait une savante (i, par
sa dialectique, confondit plusicurs philosoples pai-
eus et les converti au catholicisme.

En la donnant pour patronne anx jeunes filles ou
a sans doute voulu encourager celles-ci it weyudric
une partie de Vinstruetion et de la science dout La
sainte était si amplement pourvue.

Quoi qu'il en soit, nous gageons yue ce jour du
25 novembre ¢voille des souvenivs... pent-étre des
1egrets... dans le ceeur de plus d'une de nos leetri-
ces.

s e

UNE FEMME FIDELE.

RO,

La comtesse Mathilde de Savigny ctait unie au
comte Albert de Toulouse, Tlle était bien belle,

[mals son mart ¢tait sombre et d'un aspeet repous-
sant, U savalt que sa femme Pavaat dpousé pour

satisfuire 4 I voloutd de son pére, ot malged toutes
ses protestations, il ne pouvait eroire i son amour;
petit-d-petit i1 fut turmentd pae cette idde quelle
ne pouvait étre que malleurense avee lud, et fina-
lement i1 se déeida & aller guerroyer, pour s'¢loi-
gner delle,

Comme il Pavait souhaitd et désird ;- il ne perdic
pas la vie dang les batailles, mais seulement un
ceil. Alors il fit savoir & la belle comtesse, qu'itang
encore bien plus défigurd quwanparavant par la
perte de son cil, il avait Vintention de se séparer
delle pour toujours, en partant pour la Teree-
sainte : il ajoutait que si, i, il tombait victime de
Ia guerre, elle en serait instruite par son couyer,
afin que, devenue libre, elle puisse se choisit
brillant ¢poux, digne de vivre & ses edds,

La comtesse ordonna au messager qui lui avait
apporté cette nouvelle d'attendre quelque temps
avant de repartiv; clle s'enferma dans ses appat-
tements et personne ne put savoir ce qu'elle y fal-
sait. Plusieurs jours aprés, elle en sortit, enveloppé
d’un voile ¢pais, prite & se mettre en voyuge eb
invita I'écuyer & la conduire auprés de son époux.

Lorsque la donce épouse s'approche voilée du
chevalier en le saluans, celui-ci se tronvait seul
dans sn tente, plongé dans de sombres réfles-
ions,

—Laisse-moi, g'écria-t-il d'un air morne; tuue
me suis que par devoir, tu ne pourras plus jamais
w'aimer! Ta comtesse abaissa son voile et s¢ pré-
cipita aux genoux de son mari. Celui-ci, la rega™
dant, ne vit plus qu'un seul de ses beaix yeux
blous ; elle g'était crevé U'autre elle-méme.

—A présent nous nous ressemblons, dit-clle, eb
soutiant, et tu ne craindras plus que je sois trop
belle pour toi. '

Deguis lors le chevalier fub & j:m‘mig déhvn.ﬂ d_,c
ses towrments par lamour que venaib de lul te-

. . s .
moigner une épouse si fiddle ¢t st dévoude.
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. AMOUR EP AUTORITE DS PARENTS
ENVERS LEURS ENFANTS,

On accuse souvent Vaffection daws la famille de
torts qui ne sont pas les siens, parce qu'on appelle
de son nom bien des choses qui ne sont pas elle,
Torsqu'au nom de Iaffection tant de parents sout
faibles, aveugles, inconséquents, cest qu'alors leur
tendresse cesse d'Glre tendresse pour étre aveugle
et inconsdquente. Ne calommiez done pas la ten-
dresse en appelant de son nom ces espiees datta-
chements malsaing, ne acensez pas des fautes de
ees parents avilis; jamais je ne comprendral qu'on
ne tronve pas tout dans une véritable tendresse,
méme la foree de w'étre pas plus tendre qu'il ne
fant,

H¢ quoi | si une pilenr subite passe sur le front
de votre enfant si un léger Misson de fievre fait
rembler ses membres, votre ceeur jette un el da-
Jame, vous prévoyez davance la maladie dans
Iindisposition, vous courez an reméde, {it-il péui-
e vous Vimposez, fit-il cruel ; et lorsqu'’il s'agrit
de son ccur, de son intelligence, quand quelqne
défant, quelque vice pent-¢tre menacera de le per-
dre, vous n'aures pas d'yeux pour le voir et d’éner-
gie pour le combattre ; je vous le redis, clest que
yous Waimez pas assez, ¢'est que Vous ne savez
pas nimer.

Fa réalité, ponrquot aime-t-on mal ses enfants ?
Pourquoi waimer en cux quune seule partie d’eux-
mémes, ow qu'un seul mowment de lenr vie, le mo-
ment présent 7 Débarrassez votre tendresse de ce
quielle a d'Cgoiste, ne vous comptex plus pour rien,
attachez votre sollicitude & tout lewr étre, & toute
Jeur vie; aimez leur dme autant que leur corps,
atmez leur avenir autant gue leur joie du moment
of vous verrez votre affection s'épurer en s'agran-
dissant, ¢t vous verrez Pautorité méme sortiv de In
tendresse ; ear dest & elle gue sappelle cette parole
de 8. Paul : “ Celui qui o la charité a tont.”

Nous ajouterons @ ces sages rélexions un con-
seil qui s’y vattache, Nous serons toujours les
défenseurs de Pantorit paternelle ; mais il nwrvive
que trop souvent que Jes parents en font an - mau-
vais nsage, Ainsi, lorsqulils s'emportent contre
leurs enfauts, orag’ils Jour donnent Pexerple de
la colére, lorsqu'ils abusent des correetions corpo-
velles, ils compromettent cette antorité qui ne leur
a ¢Lé dounde par Diew gue pour en faire un usage
utile et vaisonnable ; la doucenr doit toujours pré-
sider 4 T discipline, et une juste séviérité contre
los fantes, Vemplol des punitions contre les vices
wexcluent pas Ja sagesse et lu modération. Nou
seulement Vemyploi de la force est un abus envers
un fiible, mais lemploi méme de la terreur morale
est un wmauvais proeédd dans Pédueation; si la
erainte est lo moyen ue vous employez powr goti-
verner Penfant, vous le rendez inévitablement men-
teur, Clest tout naturel: vous lui faites pewr, 1l
voudra eacher ses fautes; le mensonge sera son
refuge. 11 faut avee le plus grand soin le préser-
ver de ce danger. Soyez avee lui, méme en plai-
santant, Qune - inaltérable sinedrité; la parole du
pere et de Ja mére doit dtre pour enfant la vérité
méme ; ces cccurs limpides ont volontiers foi &
cenx qu'ils aiment, mais il ne faut pas les 'avoir
jamais trompés, Ne souffres sous avenn pretexte
qwune atteinte soit portée par Tenfant & Ja vérité,
que jumais non plus Vaven dune faute w'entrafne
pour Jui, je me dis pas uune punition, mals une
réprimande sévére ; Yaveu ne doit donner }10\1 qu'i
}me indulyente quoique sérieuse appréeiation de la
aute,

HISTOIRE DES CHOSES VULGAIRES QUI
NOUS ENTOURENT.

Des manchons.—Les manchons, tels qu'on les
porte de nos jours, étaient déjd connus par les
dames du temps de Francois Ter, en 1520, mais ils
ne portaient pas encore ce nom; ils s'appelaient
des contenunces ; ensuite on les nomma des bon-
nes grdces, enfin des manchons,

Sous Louis NIV et sous Lounis XV, hommes et
femmes, tout le monde en portait ; les militaires
eux-mémes en avaient d’énormnes en peau de tigre
ou de loutre,

Des chemises,—1I1 est probable que la chemise
faisait partie, comme de nos jours, de Ihabillement
de nos ancélres; mais elle ¢tait, comme tout le
linge de corps, d'une espéee de serge de laine trés
fine. T'invention de Ja toile de lin remonte & plu-
sieurs siteles avant Jésus. Christ, On ignore si dans
ces temps éloignés on a fait des chemises de cette
dtofte.

La fabrication de la toile de chanvre wa pris de
développement en Frauce que dans le 13¢ et le 14de
sitele, Isabeau de Bavitre que Charles V1 épousa
en 1385, &tait toute orgueilleuse d'avoir deux che-
mises de toile; ot Uhistoire cite encore, comme nou-

veautd an 16e sicele, deux chemises de toile de |

chanvre, possédées par Catherine de Médiels, fem-
me de Henri T, et puis régente pendant la mino-
rité de son fils Charles IN.

La vanité qu'inspirait alors aux reines et aux
dames de la cour Ia propriété d'un peu de linge de
corps eu toile, est descendue de ces classes ¢levées
4 nos paysannes, pour la plupart jalounses et fidres
de Ia richesse de lenr armoire et de leur trous-
sean, ‘

C'est cette méme vanitd peut étre qui, sous
Louis XTV et sous Louis X'V, amena Tusage de
montrer la chemise en vouleanx houillonnds entre
le pourpoint et le hant-de-chausses.

Depuis a fin du 18c¢ sieele, Ia chemise ne de-
meura plus apparente que sur Iestomae,

Des bas.—les peuples anciens ne couvraient
leurs jambes d’avcun vétement,

Duns le moven-ige, les gens un peu aisds les
enveloppaient de diverses étoffes, On fit aprés des
has cousus comme les manches de nos habits. On
ne sait qui imagina le tricot & ln main, dont on
rapporte les premiers essais au commencement du
16e sicele.

Henri TT, en 1559, porte au mariage de Mareue-
rite, sa sceur, les premiers bas de soie tricotds A la
main que Y'on eut encore vus en France,

L'invention du mdtier & bas est attribude & un
serrurier & la Basse-Normandie, qui vivait sous
Louis XTIV, Unc paive de bas, fabriquée par les
moyens méeaniques qu'il avait inventés, fut pré-
sentd au monarque par le ministre Colbert,

Tes bonnetiers de Paris, effrayds de cette déeou-
verte, corrompirent, dit-on, un valet de chambre,
qui, avant de présenter les bas auw 1oi, en coupa
plusienrs mailles avee des ciseaux. Les bas se dé-
chirérent la premidre fois que le monarque les mit;
ot Vinventeur, privé de la récompense qu'il avait

si bien méritée, passa en Angleterre, ont il organisa

la premidre {abrique de bas an métier,

In 1606, un autre Francais, Jeun Ilindrel,
rapporta le métier & has d’Angleterre en France.
La premitre manufacture fut détablie dansle chi-
teaw de Madrid, au Bois de Boulogne, prés de
Paris.

¥n France, le mdtier & bas a ¢té perfectionné
vers 1808, par Weuaemen, sergent-fourrier an 52
régiment de ligne, 4

SAUJOULET,

PENSEES ET 'MAXIMES.

On ne paye les dettes de ccenr que lorsque hon-
neur y cst engagé. '

I’amitié en veut & 'amour comme le pauvre en
veut an riche, ‘

Quand on a perdu I'dtre aimé, on ne tient plus &
sa propre vie; on ne g'aime plus soi-méme qu'en
souvenir de lui, en respeet de ce qu'il aimait.

Respectons nos affections brisdes comme nous
respectons nos morts,

Si une femme distingue nn homme, il se met
aussitdt & penser du bien de lui-méme et du mal
d'elle.

On s’accoutume & tout ce qw'on a; jarals a ce
qu'on n'a plus.

Ce sont toujours les yeux qui les premiers par-
lent d’amour,

On woublic jamais ceux qw'on aime; le cour
n'a pas de distractions.

L'avare se prive de tout, de peur d’dtre un jour
privé de quelque chose.

On ne peut rien recommencer, on ne peut rien
effucer ; la vie passe implacable,

11 est bien plus impossible de faire volontaire-
ment du mal & ceux gwon aime, que du bien a
cenx qu'on hait.

Un coup d'épingle est une blessure 11 touche &
une ancienne blessure.

Un enlévement {ait dordinaive aprés guelgues
semaines un voleur et denx volds,

Lamour est toujours swivi de son ombre: la
Jalousie.

Ta mode, & Pavis, est de plus en plus, pour les
hommes, de faire le moins pussible ¢talage de hi-
joux. Les gros boutons plats en or, sont abandon-
donunes, Clest la vuleaire perle blanche qui est
admis comme bouton, méme pour la tenue de
soirde.

. S U

LES BOUCLES D'OREILLES.

——

Si, depuis les temps les plus reculds, et dans tous
les pays du monde, disent les partisans convaincus
de ces bijoux, on a toujours vu des boueles appen-
dues aux oreilles des femmes, clest assurément par
suite 'un certain besoin inné, contre lequel on ne
doit pas s'élever. 11 faut done admettre—lusage
Jaisant la loi—cet élégant Pijou, ornement tout
naturel de lorcille d’'une femme,

Les arguments en faveur de ectle parure sont
bien pauvres, nest-ce pas ?

Voyons, maintenant, si ceux qui sont contre ont
plus de valeur. :

Avez-vous, madame, une oreille bien faite, ou,
au contraire, laide ou mal outlde 2 Eh bien! dans
T'un ou Lautre cas, les boucles d'oreilles vous sont
inutiles. :

II n'y a rien de plus joli qu'nne oreille bien faite;
celle-ci est loin d'dtre alors une beauté banale. Or,
croyez-vous la rendre plus jolie en y suspendant
des bijoux? Si vous le croyez, vous dtes dans Ver-
reur, puisque, huit fois sur dix, les boucles déehi-
rent le lobule, of l'oreille se trouve ainsi enlai-.
die. ‘ : o L

—Bon ! nous dites-vous, nous l'admettons pour
les {emumes qui.ont wne oreille bien faite; Nous.
comprenons & merveille qu'elles ne mettent pas de
bijoux. Tout le monde sait que la Véritd est plus
belle sans .voile qwavee un voile, Mais los femmes
qui n'ont pas les oreilles jolies, qui les ont laides,
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si vous voulez, pourquoi ne metttaient-elles pas de
beaux brillants ?

—Mais parce quen agissant ainsi, elles atta-
chent A leurs oreilles une lanterne qui éelaire cette
laidewr qu'clles tiennent tant & cacher. Le bijou
attire, en eftet, les regards, et lon voit les défauts
quon a tant ntérdt 4 dissimuler.

Mais ce n'est pas 14 lo seul inconviénient des
boucles d’oreilles; nous avons, comme médecin et
hygicniste, bien d’autres choses & lui reprocher,

D’abord, il faut trouer les oreilles; ce n'est pas
13 une grande opération, mai§ ¢’est unc opération
tout de méme, et elle peut avoir quelquefols des
conséquences assez sérieuses: druptions, boutous
divers, uledrations, erevasses, cicatrices conséeuti-
ves, ete. Du reste, les oreilles sont géntralement
cudommagées chez les personnes faibles, lympathi-
ques, scrofuleuses, celles chez qui la plus légere
dcorchure dégénére anssitot en plaie.

Les femmes sujettes aux érysipéles voient sou-
vent cette maladie appamitre & la suite de limita-
tiou déterminée par I'anneau.

Les boutons ont aussi leurs inconvénients. Ily
a quelques anndes, un médecin soiguait une jeune
tille chez laquelle une inflammation s'était déclarde
autour des boucles dloreilles; les tissus s'étaient
gonflés, et le Drillant Qun edté, M'éeron de autre,
avaient disparu depuis quatre ou eing jours au mi-
lieu des tissus du lobule. Il fallut faire une bonne
ineision an bistouri pour pouveir tout extraire. La

jeune fille gucrit, mais il est utile de veteniv qu'il
peut, dans certains cas, survenir des uecidents
ASSeZ graves.

Que devons-nous conclure de tout cela? Clest
que les raisons contre I'emaportent de beaucoup sur
les raisons pour; que, par conséquent, nous dou-
nons le conseil aux méres de ne pas fairve percer Jes
oreilles de leurs filles,

Maintenant, comme nous avens promis de con-
tenter tout le monde, et comme nous le pouvons
aisdment, nous ajouterons: Si lu eoquetterie Yem-
porte sur la prudence ; si, surtout, le tempérainent
est bon, est sain; comme, aprés tout, les accidents
ne deviennent généraicment séricus et graves que
lorsque les pendants-d'oteilles sont heaucoup trop
lourds, eh bien! faites percer vos orcilles, mais o'y
attachez que des boucles excessivement légéres,
car plus elles seront léuéres, meilleures elles se-
ront.

Dr I Vicourrux.

LA POMME DE L'ARBRE DE VIE

LEGENDE ORIENTALE.

[SUITE ET FIN.)

~ La Sulamite remit la pomme an prince Azarias,
lui dit adieu et retourna au palais.

Azarias, resté seul et penché sur son balcon,
avant de mordre sur le fruit merveilleuy, fit aussi
ses réflexions:

“ (et bien, dit-il ; la voild partie... Jerespire...
Limpeudente! De pareilles visites peuvent cofiter
cher : plus les rois deviennent vieus, plus ils sont
jaloux.” I’amour des princesses est un amour plein
de dangers.”

En ce moment, Azarias entendit des chants joy-
eux, et bientdt sous son halcon une troupe rieuse
vint 4 passer,—une troupe de jeunes fous qui cb-
16braient les joies profanes, et de femmes qui invi-
taient la jeunesse  les suivre. (

¢ La vie est courte, chantaient ces filles, mais
c'est pour cela qu'elle est si douce. Qui voudrait
de la rose si la rose flenrissait éterncllement ?
- —TLa vie est courte, et ¢'est pour celu qu'il faut
~joulr de linstant présent ? car, dang sa bridvetd

méme, la vie a ses incertitudes, ot le lendemain ne
tient pas toujours les promesses de la veille.

—La vie est courte, mais qui voudrait 'un long
aveuir, §'il prévoyait tout ce que l'avenir lui réser-
ve de déceptious améres et de périls indvitables ?

—La vie est courte, ouj, ¢t c'est pour celn
qu'elle est si douce. Qui voudrait de la rose si la
rose fleurissait éternellement ?

—La vie est courte pour les mortels comme
pour la vose : nattendez done pas que Ia vose soit
flétric pour la eueillir,

—Ce chant répond & ma pensée inddeise et in-
quitte, se dit Azarias, Je dois me ddfier de cotte
pommne, sur laquelle jallais peut-étre mordre, con-
we je dois me défier d'un amour plein de dangers
dans le présent et de déceptions dans Lavenir,—
Eterniser la vie! mais quelle vie? Dis demain
peut-étre la julousic du roi peut me disgracier,
me proserive, mexiler, me dépouiller de mes hon-
neurs et de mes richesses.  Lamour seul ne suflit
pas au bonheur, et Tamour w'existe pas longtemps
sans la séeurité,  Clest sauver la Sulamite de la
colére de Salomon que de Ini éue infidéle pour
donner un démenti aux soupgous yui nous ont
peut-ttre acensds déji.—TFilles léudres, vous avez
atson : la vie serait moins douce si on ne la savait
si cowrte. Linsensé seul pent espérer que le lende-
main ressemblera ila veille. Je veux ollrir cette
pomme i qui croit & Péternité du plaisir.”

Le prince Azarias mit la pomwme sous son man-
teau et se rendit & la demeure de Nitoeris, la cour.
tisane ¢gyptienne.

“ Quol ! Cest tol, prince Azarias, Iui dit Nito-
cris 7 Fst-ce done une rumenr mensongire qui at-
tribue ta préeoce sagesse & nue eonquite umbitieu-
ge ?”

Azavias frisonna en pensant qu'il ¢tait pent-dtre
trop tard pour détourner les soupcons du rof et dé-
mentit les propos indiserets.

L Egyptienne sourit en le voyant rester interdit
devant elle.

“ Mais non, reprit-elle, je me tompe ; tu es
trop thuide avee moi pour aveir osé aspirer & celles
dont le eceur appartient an monarque. Auraient-ils

tort auasi, cenx qui expliquant la sagesse par lava-

vice ¢ Je suls curieuse de savoir quel prix tu mets
aux bonues grices de Nitoeris. Quel présent m'ap-
portes-tu ?

—Le voici, répondit Azarias.

—Une pomme ?-tu veux rire... & moins que ce
ne s0it une de celles qui tenterent Lve, si curicuse
ou si gourmande, dont vos livres fout la mére du
genre hwmain.

—Non, ce n'est pas sur Varbre de la science du
bien et du mal que cette pomme a été cueillie,
mais sur cet arbre d'Tden, planté par I'Rternel lui-
méme an milien du jardin, sur Farbre de la vie,—
le pornmier dont les fruits ont la vertu de préser-
ver de Ia wort.” A '

L'Egyptienne prit la pomme des mains 'Aza-
rias, regardant tour & tour le prince et son présent
avee un sourire d'imerédulité railleuse :

“ Une éternité de vie en éehange d’unc heure
d’entreticn ! ¢'est en cffet une géuérosité de prince.
Jaccepte ton cadeau, Azarias: mais tu me per-
mettras de ne mordre sur un fruit si précieux gue
lorsque tu y auras ajouté assez dor ¢t de diamants
pour dissimuler les vides de la longue vieillesse &

laquelle je dois prudemment m'attendre, A demain

done, prince.”
Azarias retourna 4 son palais sans la pomme, un
peu confus d’avoir 6té ainsi congédid,

_Cependant Nitocris, restée soule of examinant
plus attentivement lo- présent d’Azarias, reconnut
bien gue ce n'était pas un fruit ordinaire, elle qui
avaib dang son enface fignré dans ces fates de
Memphid ol les jeunes filles portent des corbeilles
pleines de pommes au temple d'Tsis, - '

e e e . T ——————

“ Je pourrais done, se dit la brune Egyptienne
prolonger .\ jamais cetle vie que les ung Sllp[)osené
Qt.re une vie de [Elicitds continnelles, et que les ay.
bres ne méprisent pus plus que je ne ln méprise
mol-ménie, criature sans sexe, ni ¢pouse ui mprg,
qui pésent si lourdement cos parures dont i y;m
d'dtre si fidre.”

Deux larmes tombérent de ses yeux surla poni-
me.

“Aht! diteelle, jo te trouverais plus amer encore
que le pain que mes larmes arrosent chaque jour,
fruit qui peut déterniser la vie! Eterniser wne vie
comme lu mienne! non, non, 11 w'est qu'une vig
qui mérite d'étre dternisde, une seule, eelle du yoj «
I vie du plus grand, du plus puissant, du plos
riche, du plus sage et du plus henreux des monar-
ques. Clest an rol Salomon lui-méme que je veuy
porter cette pomnie, pour lui demander en cchangs
quelques-uns de ces honueurs qui glorifitrent jadis
dang Tsracl i courtisane Rahab, de son vivant, ¢t
qui glorifient encore aujourd’hui sa mémoire.”

Torsque le jour ent néveillé la ville, Nitoers se
divigea vers le palais de Salomon avee la pomme
raehiée, ety se frayant un passage & travers L foule
des courtisans, alla $nsseoir sur un des banes de ly
salle ot le monargue rendait chague matin ses
arrdts,

Lorsque le monarpue parut, et avant qu'il oft
gravi tous les degrds de son traug, UBayptionne,
fiéehissant un genon, el

“ Béni soit ke ol mon seigueur! Je ne suis qu'au
rang des fennues les plus humilices, mais ln grice
du roi won seigneur est plus grande encore gue
mon humiliation; qu'il daigne done abaisser un de
ses pulssants regards sur sa servante la plus indi.
gne et preéter attention & ses paroles.”

Ted, tivant Ta pomme de son sein ot se redvessant
en midme temps quelle clevait le brus, Nitoers
ajouta :

“Seigneur mon roi, cette pomme m'a ¢4 apportde
cette nuit afin que je fusse exemptée de la mort
mais je me suis dit: Non, non’ ce w'est pas ma vie
quil faut derniser, est laovie durof, qui est lui-
mee da vie et la lamicre de son penple,—la vie
du rei dont un seul sonrire peut houorer sa digne
servante, la vie du ol qui peut Ini tendre une
main secourable et Ja vetiver de son abjection, la
vie du roi dont la sagesse est Povacle des rois ot
des nations. Clest done & toi 0 mon seigneur, que
je viens offrir cette pomme cueillic sur Varbre 'E-
den.” '

A cette apostrophe, le roi Salomon, dans un aceds
d'indignation,jdéehita ses vitements :

« Femme, demanda-t-il, ot te vieut cette pom-

me ?” :
Et quand il sub toute In vérite, le roi reconnub
que le messager qui lui avait apporté ce présent
dtait I'Ange de lu Mort,—cet ange céleste dont le
Dieu juste a fait le dernier ami de Thomme sur la
terre,—lange qui a soin que [fime de T'homme
retourne 2 celui de qui elle dmane, et que sa pous-
gitre retourne & la pougsiére.

Le roi Salomon réeotnpensa cu roi magnifique la
courtisane, pardonna en 10i clément & la Sulamite,
mit la pomme de F'arbre de vie dans une wne
scellde du scean de - l'oubli;et, évoguant deux gt-
nies de Iair, il leur commanda daller la déposer
swr la plus haute des montagnes de la terre, plus
haute que le sommet de I'Ararat,

Enfin il inscrivit lui-mdme cette histoire sur
une plaque de jaspe, vetronvée plus tard daus lo
méme cassetie ot le savant mbbin Fnoch déeouviib
le Livre de la Supience, la Légende de Suzanne,
In Légende de Bel'eb duw Dragon et autres livies
plus ow moins authentiques, =
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CONTES D’AUTOMNE.

Miss Canumo.
I

Ta petite Mion gardait les moutons & I'ombre des
chitaigniers trés touflus qui mettent une ombre
“plene sur Por vert de ln gazonniére. L'air brilant
Je midi était frais- sous les branches, avec une
odour de lerre et de séve. Il y avait des bergeron-
nettes qui sautelaient en hochant leur longue
quene gris-perle derriére les bétes paissantes, vo-
Tnient parfois sur la toison, donnaient un coup de
bee, s'enfuyaient dans un joli eri, pas trop loin,

Mion, les pieds nus, roses ¢d et 14 de piglues de
yonees, habillée d'un jupon de eotonnade rouge et
d'une chemise de grosse toile derue, Glait assise aun
pied d'un arbre; elle avait sur les genoux un
agnea nouvean-nd, et, prés d'elle, couché dans
Therbe, un chien de berger, fanve, hérissé, qui dor-
wait, fa gueule sur ses pattes, avee des grogne-
ments sourds, quelquefois, comme s'il et rové du
loup. Flle avait neuf ou dix ans, Toute petite, des
yeus vagnes, un pew gros, qui rient, sous unc
tignagse brune, dans une face hilde, des maigreurs
qﬁi sortent de la chemise basse et troude aux cou-
des, elle regardait d'un air ravi—tout en caressant
Tagnean qui bilatt doncenment—Ilo sautillement des
oiseanx dans Therbe, lo péle-méle des moutons qui
vout de tonfle en toufle, le va-et-vient sombre et
doux des verdures, solennel comnne wne bénddie-
tion, En regardant, elle riait, avee une joie paisible
qui ne demande rien de plus. Du bout de Porteil,
elle taiguinait par instant le chien ensommeillé an-
prés d'elle; Tui chatouillant le nez, lui relroussant
Tareille 5 le chien seeouait la téte, se levait un peu
sur les paties de devant, biillit, se recouchait, et,
longtemps, avant de se rendormir, éelait le pied
uu de Mion, kle riait, tonjours extaside,

Comme elle navait vien appris des choses de la
vie duns co pays ¢loignd des chemins de fer ot des
villes, Mion se trouvait trés heureuse, b avait
Jamals imaginé qu'il existdt dantres plaisivs que de
joner avee les agnelles et de voiv voler les olseaus.
Sonpeommait-clle quil y a des poupdes, des cer-
ceauy, des jeux de grices, de raquettes; point du
tout; ot ne sachant pas live,—qui done et perdn
le temps & T rendre savante 2—elle wavait aucun
de ces réves que laisse dans les Jeuues esprits les
Belles aux cheveux Jor ot des Cendvillons proté-
gles par Jes es. 11y avait, entre ses agneaux ot
elle, cette différence qulelle parlait et qu'ils bi-
Inient. Différence & peine sensible ! car, & force de
gentretenir avee enx, elle avait fini par avoir dans
ses pavoles, qui- s'ordonnaient rarement en phrases,
je ne sais quelle plainte tratnante,—comme un pro-
longement, étird de son, presque animal, trés doux,
Le seul chagrin qu'elle cownit, ¢'était de veatrer,
le'soir, & Ja ferme ol gon oncle et sa tante Gtaient
domestiques ; 13 il lui fallait s'asseoir & une table,
causer avee des personnes ; mais, aprés souper, elle
se gardait bien de monter dans le grenier on elle
'cwni.t; une esptee de grabat ; lurtivement, clle ga-
gnait Iétable, et, saus se ddshabiller, clle se cou-
chait sur la paille, parmi le sommeil des bétes,
ayant pour oreiller quelque mouton complaisant, la
tignasse dans la toisou.

Ce jour-ly, comme tous les autres, fut char-
mant; sans autre aventure que de courir apres
quelque brebis affolée par une pigitre de mouche
o de partager avee o chien le pain noir trempd
dans du lait. Puis, ombre monta peuw & pe, noir-
COssant les trones d'arbre, s'élevant dans les bran-
ches comme une huéde obscure; eb le troupean,
P le clhiemin dteoit, entre les . ¢pines retomban-
tes des Jies, redescendit dane le val, dans
Sroudnlia de Dlanchours hondissantes ; Mion sautais

aussi, de pierre en pierre, courbée un peu; s'aidant
d'un bfiton court; et c'était comme un agneau de
plus qui rentrait & I'étable. »

Des quelle eut mis le pied dans la cuisine de Ia
ferme : .

—Voild la petite ! dit la tante & un homme
qui était assis prés de la porte avee un air d'at-
tendre.

I’homme, un chapeau rond sur l'oreille, de gros-
ses aux doigls, une grosse chaine au gilet, se dressa,
s'approcha de Mion, la prit par la ceintureé du ju-
pon rouge, P'éleva jusquanx poutres du plafond, la
Jicha, la rattrappa de l'autre main, non point par
la taille, mais par le pied, la fit virer deux ou trois

fois, le corps ¢tant la corde et la téte la fronde, la-

Ta laissa retomber enfin, debout, sur. les earrenux,
ct, pendant qu'elle s'enfuyait dans un coin avee un
eri d’épouvante, dit @ la tante, d'une forte voix :

—Convenu. Clest jeune, c'est maigre, clest sou-
ple! Ainsi, signons le papier. Trois cents francs
pour deus ans. 11 n'y a plus & se dédire. Je l'em-
méne, Voild une petite qui ne se doute pas de la
chance gu'elle a!

Mion le regardait, stupcfaite, la bouche grande
ouverte! Quand on lui eut expliqué que I'homme
allait Vemmener pour faire delle une danseuse de
corde, commme il y en a dans les foires, une saltim-
bangue entin, elle se prit & sangloter et.d verser de
grosses larmes, Quitter son troupean ? jamais! Ne
plus aller s'asseoir & cbté du chien, Vagneau sur
les genoux, dang Uombre des chitaigniers, est-ce
que ¢'élait possible? “Non' non! je ne veux past”
¥t le lendemain, a Paube, quand ce fut le moment
du départ, 11 fallut Pemporter de Pétable, eriant, se
démenant, tendant ses petits bras maigres, avee
une longue plinte, déchirée, bélante, vers la porte
entr’ouverte olt les moutons se pressaient en tu-
multe ct belaient aussi de la voir s'en aller!

1T

Miss Carlino fut, en tres pew de temps, une
acrobate eélebre. 81 jeune, st frele, elle ¢yalait en
témérite et cen adresse les plus extraorflinaives
eymnastes. Dauser sur ln corde raide, sans balan-
la petite Mion pensait toujours & ses moutons sur
la gazonnitre, au chien fauve et hérissé dont elle
tagpuinait le sommeil grognon sous l'ombre des ehil-
taigniers. Méme la splendeur des costumes de soie
et de clinquants lumineux ne Iavait pas éblouie
elle se revoyait, en pensée, les pieds nus, habillée
d'un jupon de cotonnade rouge, d'une chemise de
grosse toile derue 5 et, sans savoir qu’elle imitait le
pitre de la légende, elle couservait dans la grande
mally, sous ses habits de cirque, les logues de jadis,

toujours chéres, qui w'avaient pas perdn Podeur.

des toisons caressées. Dans Tenvollement auda-
cieux d'un trapéze 4 Vautre,—pendant cette minute
cier, ¢'dtait un exevcice médioere auquel elle eut
blen vite renoned, Cowmme Léonard, Léona Dare,
elle se suspendait aux incertains trapézes, les -
chait, les ressaisissait ; on ln mettait, toute mignou-
ne, dans la gueule d’un canon, ef, dans le bruit
formidable, dans une explosion d’éclairs et de fu-
mée, elle s'élancait & travers Iair, les bras pareils
A des ailes ouvertes,—un boulet qui serait un oi-
seau.—('Ctait, partout,. & Londres, & Pans, & Vien-
ne, dans les cirques, dans les hippodromes, des
exclamations enthousiastes, avee des cris de peur,
quand miss Curlino plapait sur toutes les tétes,
sans filet, ¢hlouissante de paillettes d’argent, parmi
Tapothéose du gaz et de la lumiére ¢lectrique. Ta
gloire! toute la gloire, elle la connut! N'importe,
dangereuse ot ln moindre distraction- peut-ctre,
sinon la mort, du moins quelque membre rompu—
il lui arivait de songer- aux bondissements des
bdtes blanches le long de la route descendaute, et
elle se disait que Pagneaun devaib wvoir bien grandi
depuis qu'clle étais partic !

" Rentrée dans la coulisse on dans Pécurie .apris
les trois rappels, on la'voyait qui se mettait & pleu~
rer, la téte entre. les mains, gitant de larmes son
bel habit de baladine. Uxe, seule espérance la sou-
tenait dans son chagrin, - Deux ans, ¢'est long, mals,
enfin, ce n'est pas toute la vie. Le contrat qui la
liait au directeur-de la troupe stipulait un engage-
ment de deux anndes, Elle serait libre, plus tard !
Avee quelle impatience élle attendait Phcure de la
délivrance. Bien des mois se passérent. Voyages,
dangers, triomphes. Elle comptait les semaines, les
jours ! Comme le temps lui semblait long! Cepen-
dant, elle ne pleurait plus. Elle dtait presque gaie.
CPétait qu'h son compte 1¢ moment approchais ol
elle pourraif s'en retourner li-has, prés de ses bé-
tes. Tout arrive, mdme le bonheur, “ Monsicur,
dit-elle un soir,—aun moment- de commencsr ses
exercises,~—c’est demain, n'est-ce pas, que je pow-
ai revenit chez nous ?”  Mais Phomme eut un
grand éclat de rire. “Plus souvent! dit-il. J'ai re-
nouveld le contrat avec tes parents, et tu mappar-
tiens pour cing ans encore.”

Ce fut un coup terrible, I1 lui sembla que quel-
que chose se cassait dans son cceur et qu'elle allait
mouriv. On la poussa dans le cirque. 11 fallait
qu'elle travaillit. Machinalement,~—comme dans
une ivresse olt I'on ne sait plus cc que l'on fait,—
elle prit la corde, se hissa. C'était possible ! cing
ans encore ! cing ans ! Elle s'assit sur la traplze,
se balanca, songeant, dans un trouble éperdu, Tant
d'anndes ! autant dire toujours ! elle ne reverrait
Jamais ses moutons sous les arbres. Le chien, quand
elle reviendrait, serait mort. Flle licha Lune des
trapezes, empoigna l'autre, dans un bruit furienx
d'applaudissements. Oh ! ces braves, comme elle
les maudissait. Si elle n'était pas souple et hardie,
comme on la lnisserait partir. Les gens maladroits
sont bien heureux ; les gens estropids sont bien
plus heureux encore ; on ne les gavde pas de foree,
pour leur faire faire des tours. Le moment était
venu ot on Ja mettait dans la guenle. Blle se glis-
sa tout au fond. La musique se tut, commie il est
de coutwme pour le dernier ou le plus dangerenx
des exercices. Dans ce silence, elle révait encore.
Ah! oui, étre estropide,—hoiteuse ou une jambe cas-
sée,—c’est ¢a qui serait une chance. ILa détona-
tion éclata. Lancde avee force, miss Carlino fen~
dit Pair lumineux, “ Estropide, estropide,” se disait-
elle. Le trapéze était 1, devant elle, xemud, & por-
tée de ln main.  Elle ne le saisit pas et tomba sur
le rebord d'un gradin, parmile vecul des specta-
teurs épouvantds qui criaient !

111

11y a quelques mois, le sac sur le dos, un voya~
geur, peut-8lre un peiutre, peut-étre wn podte, aprés
avolr marché tout Je matin dans un pays désert,
trés loin des chemins de fer et des villes, amiva
sur un plateau gazonneux ou wne petite fille gar-
dait les moutons & Pombre des chitaigniers. Elle
¢tait assise au pied d'un arbre, ayant & cbté d’elle
un chien de berger, hérissé et fauve, qui dormait.
dans Uherbe, la gneule sur les pattes. Ele riait,
F'air content, en regardant ses bétes. Le passant la
considéra, longtemps. Elle 4tait charmante & voiv
ainsi, toute heureuse. Il y eut, brusquement, une-
¢mente joyeuse parmi les moutons et les agneaux ;.-
des bélements qui avaient lair ‘de rire. Ta petite.
bergtre, alovs, se leva, courut vers les animaux en.
gaield et se mit A sauter avée eux, comme eux,
dans une folie damusement, Et ce qu'ily avait de:
singulier, c'est qu'ele avait sous Yun de ses bras
une petite béquille qui ne la génait pas du tout,

CATULLE MENDES,
N‘ . ’,—”’“
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Tt Marsa frissonnait, se disant, que peut-gtre,
ce jour doux et rose se levait powr delairer un
cadavre,

Elle s'arréta brusquement, voyant venir & elle
le jardinier, trés pile. ‘

—Ah ! mademoiselle, si vous savies! Cette nuit
les chiens ont aboyé... Mais ils crient tant d'habi-
tude aprés la lune ou les ombres, qu'on ne s'est
pas méwe levé pour savoir ce qu'il ¥ avait, Eh
Dbien!...

—Eh bien! dit Marsa, affreusement émue,

—FEh bien! il y a eu un voleur cette nuit, ou
plusiewrs, car ce pauvre Ortog est & moitié étran-
glé. Mads les coquins ne doivent pas ¢tre blanes et
n'en ont pas mené large. Celul qui s'est avaned
par la petite allée jusqu'au pavillon a ¢té un petit
pen croqud, en douceur... On pourrait suivre sa
trace & des gouttes de sang, dans le pave... Ca va
trés loin...

—Alors, demanda Marsa vivement, il s'est échap-
pé?... Il n'est pas mort?

—Non, certainement. Il s'est sauvé.

—AL! tant mieux! s'éeria la Tzigane dans un
grand ¢lan de terreur envolée. _

—Mademoiselle est trop boune, dit le jardinier.
Du moment qu'on entre comme ca chez les autres,
on sexpose & étre descendu tout net comme un
lapercan ou & passer 4 Détat de bifteck pour les
chiens. Cest dgal, powr avoir fait tirer comme ca la
langue & Ortog, il fallait une jolie poigne. Pauvre
béte, va '=—Sans compter rue Duna a les dents
cassbos.—Mais le gredin a son compte aussi car il
en a laissé, allez, de bounes flaques de- sang sur le
sable !

—Du sang !

—Le plus curieux, cest que la petite porte du
parc, dont personne n'a la clef, étaiv ouverte en
dedans, Clest par la quwon est entré eb quon est
sorti. Si cette canaille de Saboureau, mon aide,
vous savez bien, que le général Vogotzine a si
bien congédié, et qui avait la clef autrefois, n’était
pas mort, je dirais que clest lui

~11 ne faut accuser personue, dit Marsa,

Le jardinier revint aux envirens du pavillon et
regardaul les traces rouges que le sable avait bues
et que pompait le soleil levant dans le doux ciel
08¢

—Toujonrs est-i}, dit Thomme, que ¢a ne s'est
pas fait tout seul, ¢ai Je vais avertir I¢ commis-
saire !

- La demitre nuit de la fiancée dans sa chambre
de jeunc fille ! Le dernier regard & ce lit de vierge
ot elle ne reposera plus, & ces rideaux blanes qui
faisaient comrae un voile & son sommeil ! Le dernier
coup d’ceil ému et presque. tremblant aux cheveux
qui se dénouent, & I'épaule qui frisonne, & cot &tre
vivant' qui est elle-inéme et qui sera demain & un
autre! Les terreurs ignorantes, les craintes pleines
de désirs, Pangoise douce au seuil de ceb érat incon-
1y, le mariage, qui sera la vie et le devoir bientdt,
—Jes larmes de regret mélées aux larmes de joie,
tout ce qui fait tressailliv d'espoir peureux la jeune
fille qui sera bientdt une femme, Marsa, toute scule

-dans sa. chambre, ot, sur un. divan était jetée sa

robe blanche, se disait que celles-14 sont heurcuses
¢t enviées, qui ressentent ces battements de ceeur,
neilleurs que des ivresses. .

“Elle quj..-sentait dans I'Ame, dans cette Ame

‘{arouche; \d eplacable pour le mal, tous les appétits
“de fitres vertus, elle qui révait des héroismes et des

«©

loyautés, Puisqu'elle avait rencontré cet -homme,
supérieur & tous les autres, puisquil l'aimait- ot
qu'elle I'aimait, elle lui prendrait une heure de sa
vie, quitte 4 la payer, cette heure bLénie, de la
sienne propre.

Andras la maudirait peut-8tre, mais elle aurait
véen, du moins de Yamour 18vé un héros,

—Son idole ou sa femme, peu importerait,
songeait-elle. Sa chose, son esclave, voild ce que je
veux éure.

Elle n'elit peint redouté de se perdre & jamais
aux yeux d’Andras par un avey, qu'elle lui efit dit
hardiment :

—Ce n'est pas votre titre que jaime. Vous m'ai-
mez, ne m'épouses pas. prencz-mot et aimons-nous,

Mais s'il Pelt prisée et s'il edt fui ? Non encore
une fois, mieux valait donner sa vie ot prendre cet
amour que lui offrait le sort en éehange da sa pro-
pre vie.

Et avec une expression d'ineflable ivresse elle
revoyait une vision passée :—elle revivait souve-
nir, elle retrouvait impression poignante, un jour
ressentie, lorsqu'elle avait rencontré, sur le che-
min qui conduit de Maisons- Laflitle & Saint-
Germain, des Bohdmiens errants, deux hommes et
une femme, le teing cuivrd, avee ces yeux d'Orien-
taux olt bralait, cotnme uncharhon, lardente mélan-
colie de sa race. La femme, une sorte d’épieu & la
main, conduisait de petits chevanx aux criniéres
longues, pareils & ceux qui galopent dans les plai-
nes hongroises. Sur ces chevaunx, posés comme des
colis et vétus de hardes, des enfants, tout petits,
trois ou quatre, Marsa ne savait plus, dtaient jotés
14 et ballotés & travers ln poussiere de la route.

Ta femme, grande, brune et fance, une sorte de
peigne sur la téte, tendait la main vers la voiture
de Marsa avee un geste courbé et un large rire
muet, le rive suppliant de cenx qui mendient. Un
grand jeune gars, erépu, eoiflé d’un fer rouge, son
frére,—car cette fumme ¢tait vieille ou peut-ftre
Pétait-clle moins qu'elle ne semblait 1 la misére
ride,—marchait- & ses cdtes, demitre les trois ou
quatre petits chevaux maigres. Au bas de la route,
un autre homme attendait las, courbdé, assis aun
rebord duchemin, vers In montée de Carridros prés
d'une blanchisserie dont les ouvritres Ie regardaient
avee effrol, paree quau hout d'une corde, le Bohé-
mien tenait un petit owrs gris allongeant dans le
ruisseau son musau pointu cerceld de euir, En
passant prés deux, Marsa Laszlo s'était mise &
dire, involontairemet dans la langue de s mére :
Be szomore ! Comune c¢'est triste !” L'homme alors
avait relevé la téte et, sons sa calotte turque, un
éelair de joie g'était allumé dans sa face jaune, tan-
dis qu'd travers ses moustaches on voyait ses dents
que déconvrait un rictus o il semblait & Marsa—
qui sait? elle se tompait peut-élre—voir sourire
Pamowr du pays abandonué... Eh! bien, mainte-
nant, elle ne savait pourquoi, la vision de ces pau-
vres Gtres allant par les sentiers lui revenait, et
elle se disait que ses humbles aicux ignords, per-
dus, comme ces malheureux, dens la poussicre et
la bone des cheming, enssent ¢t bien dtonnds si on
leur efit dit qu'nun jour une fille née de leur sang
¢pouserait un Zilah, un des chefs de cette Moungrie
dont ils étaient, les pauvies gens, les chantres ohs-
curs et inconnus ... :

Al quelle joie! Quelle figvre ! Quel songe im-
possible, eb.réalisé cependant !

I1 0’y avait pas, du moins, entre elle et Zilah Ia
mort d'un homme, Michel Menko, aprés avoir failli
succomber, guérissait de ses- blessures, Tlle savait
par Ja baromne . Dinati, qui attribuait, disait-clle, 1a
maladie de Michel aguelque coup d'épée secrétement
regu pour quelque femme, Cétait Te bruit qui. con-
rait Paris. Le jeune comte, en effet, avait condam-
né sa porte et n'admettait personne & son chevet.
Quelle femme pourrait-ce bien dtre?

Tt la petite haronne cherchait, _

Marsa pensait encore en frissonnaut & I'horrible

nuit oit les chiens hurlaient ; mais, & dirve v
Wavait point de remords. Elle. s'dait défyndye

L'enquéte commencde par la polico et l gendar:
merie n’avgucnt. pas amend un résultat, plus déeisit
que les points d'interrogation de In baronne Dinati

Dauns lo pays, on était persuadé que lu maison rys.
se avait ¢té attaquée par quelques rideurs dong op
signalait In présence en Seine-et-Olse,dévalisant leg
demeures vides et battant la cumpagne ey quét'e
de hasards. On avait méme areété un vieuy vitwa.
bont qu'on accusait d'avoir aidé A faire le oy
chez Je général Vogotzine, Le vieux répondait : “Je
ne connuis méme pas lu maison.” Mais ce Monkg
n'était-il pas plus coupable cent fuis qu'un voleur 7
C'était pis que Largent d'un colfre qu'il avait osé
venir chercher @ ¢’éait Pamour d'une femme dont
il avait déji broyé le comr. Et fort de sa tmahisoy
passée, il prétendait imposer & une malheurense

déjA trop punie de Pavoir aimé, Ia lonte nouvelle de
son amour! Contre qui attaquait ainsi, touttes log
armes ¢aient bonnes, Mit-ce la dent d'Ortog. Gurde-
toi, je me gavde. Les chiens de Ja Tzigane avaient
su Ja défendre. Chéait bien eeln ce qu'elle aiten-
dait de ses compagnons

Michel Menko fit most que Marsa eiit dit, aveg
le fatalisme d’Orient : “ 11 Ta voulu " Elle dtait re-
connaissante pour tant & la destinde davoir ehitid
le misérable en le laissant vivre,

Bt puis elle 'oubliait, encore une fuis, ou clle ne
pensait plus & Ini que pour le maudire de 'avoir
trompée, de Tui avoir arraché ces joles profondes et
douces, ces joies tendres de la jeune fille qui ignore
et qui se dit, songeant & celui qu'elle a choist, au
maitre, & Vépoux, au biecn-aimé, dans e demi som-
meil sourtunt, la téte sur Voreiller qui la sontient
pour la derniére fois @ “dJe serai & lui demain!”

Ahlle frisson exquis de la flancde qui tremble,
les candeurs et les détonnements de Tu vierse, o
charme bént des terrenrs qui ne savent rien et ni
redoutent tout, en appelant Pheure damoun!

Oui, Marsa maintenant maundissait plus cneore
ce Menko et le méprisait plus profondément, ear it
avait par avance empoisonné pour elle toute joie,
et il la condamuait, corame anjourd’hud, & wn si-
lenee ausst conprbile qa’un mensonge ou & aven
aussi cruel qu'un suicide, ‘

Tal, elle.

VI

Marsa marchait comme dans une atmosphire
d'illusion et de chimdre, Ce qui se passait autonr
d’elle ue semblait méme pas exister. On Vhabillat,
on lut mettait sur ses chevaux noirs 1e voile blane
des vierues ; elle fermait les yeux & demi et elle
murmurait

—Le bean réve !

Rive, et pourtans, par un prestige singulier,
réalité consolante comme nune clarté dawvore aprés
un cenchemar Jugnbre. Ce gni élait fanx, menson-
ger, impossible—ume vision de malade, nne fantas-
magoric née de I fitvre—c'tait Michel Menko,
c'était les anndes enfuies, les baisers (antielos,
les menaces d'hier, les aboiements de ces chiens
acharnés aprés cetto ombre qui n'existait pas,

Le général Vogotzing, en bel uniforme, sanglé,
dtoultant dans sa veste seirde, avee su large cass
quette & petite cocarde sur le front, et la mng(rc. de
ses croix sur la poitriue, eroix militaive de Sumt-
Georges, & ruban rouge et noive, croix e Satute-
Anne, & ruban ronge, toutes les croix possibles, se
présenta le premier & Ja porte de sa nitee, 0B
sabre trainant sur le palier.

—Qui est-1a ? dit Maraa,

~Moi, Vogotzine, ,

11 entra, Marse lui ayant crié que la porte B ¢-
tait point condamndée. . .

Le soldat tourna tout autowr de la joune fille
en caressant sa moustache d'un blane jaune, com-
me gl efit pagsé une inspection. . )

En attendant Parrivée de Zilah, pour le mariago
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Tavenue s'emplissait déjd de monde. On parlait un
peu partout de ce mariage B IVl.zusons-Lﬂﬁtte, dang
1a Colombic de la-fashion qui habite le parc et
duns le village, formant la partie démocratique du
pays.
1L se fit, au dehors, & travers les branches, der-

dire les maronmiers qui cachaient Tavenue un

prouhaha soudain qu'un roulement de voitures et

de guis claquements de fouels avaient préeédé

comme une fanfare,

Ah ! g'derin lo général, dest Zilah L.

Yunsky Varhély et un JHtalien des amis du
comte, Angelo Valla, ancien ministre de la Répu-
Plique de Venise :m.tcmps de Manin, petit homme
goquet, propret, souriant, accompaguaient le prince.

11 franchit les marches du perron, et Vogotzine,
apris Iui avoir serré Ta main, Iui demanda pour-
quol diable, i1 Wavait pas nis son costume natio-
ual de Magyar, ce veston collant it brandenbourgs
que les Hongrols portent avee une si coquette
désinvolture,

—Regardez-moit Mou cher prinee, je suis sous
les armes.

Andras avait hate de voir Marsa. 11 sournit poli-
ment & I question du géndéml ot Jui demanda on
{tait sa nidee.

—Elle passe son uniforme, dit Vogotzine avee
u gros vire qui, sur son ventre, faisait danser son
ceinturon et In poignde de son sabre.

La plupart des invites devaient tout droit se
rendre A Plglise de Maisons. Tes intimes seuls
arrivaient, la baronne Dinati avant tous, suivie de
Panl Jacquemin qui prenait Cternellement des
notes, chez Marsa, complimentant & la fois Andrag
et le wéndrad, lequel s'inquiétait surtout de reteniv
le plus der monde possible au lunch, aprés la céré-
monie, Vogotzine tenail & s¢ monter sans doute
dans tout le rayonnement de son majestiens appé-
tit.

Trés jolie dans sa vobe de damas rose v paniers
Lonis XVI, un chapean Rembrandt auntowr du-
quel serpentait une plume énorme,—dJacquernin,
demenrd en hag, avait déji pris toutes les indica-
tions sur son canot,—Ila petite huronne érait entrée
eotnme un coup de vent chez Marsa, embrassant
by jeune 1ille et g'extasiant sur st beauté

—Al! que vous étes churmante, chere enfant !
Voila V'iddal de la marice! Vous étes & peindre &,
Adurable ! Bt que vous avez bon gott de niettre
des rases et non des fleurs doranger, si bauales,
bonues pour de potites bourgeoises de la rie Saint-
Denis, Towrnez-vous. Vous ftes exquise!

Marsa, pluy blanche ue ses vétements, se regar-
dait dans Ta glace avee un sentiment hizaree, heu-
reuse de se savoir belle, puisquelle allait étre
lui, et cependant contemplant cette grande fighre
pile comnie si ce n'elit pas té sa propre image.

Elle avais dprouve parfois de ces impressions de
dédoublement de son étre duns ces réves olt il
semble qu'on assiste i la vie d'un autre, ot Yon
¢st comme I speetateur désintéressé de sa propre
existence,

{1 Tui semllait que ee n'était pas elle qui se ma-
tiait ou que, tout & coup, brusquement le réveil
allait venir,

- —~Le prince est 1 Ilui dit la baronne Dinati,

~—Ah ! fit Marsa.

Llle avait tressailli d'une sorte de terreur invo-
loutaire comme si ce méme nom du prince dtait &
la fois celui ’un dpoux et celui d'un juge. Mais
quand, toute parde, superbe dans ces blancheurs
d'étofle qui Pentonraient comme 'un rayonnement,
de candeurs, le corsage collant & son buste fier, les
splendenrs de la jupe que soulevait la femme de
chambre tratnant derridre olle avee des bruisse-
ents qui caressaient, Marsa descendant lentement
chaque marche ot le bout de son pied -se posait,
blane comme une colombe, apparut dans Pencadre-
ment de I porte du petit salon ol Andras abten-

par le beau sourire lumineux du prince, ébloui lui-
mém par cette vision blanche & qui latmosphére
léadre et gaie, le ciel blew, le frisson des arbres
entrant par la fenétre ouverte, les clartds faisaient
comme un cadre de Inmitre et de joie. :
11 s'avanga vers clle avee une effusion ardente,
prenant entre ses mains les mains gantdes de la
jeune fille, et, tout bas, pendant qu'elle baissait
ses longs cils sur ses joues piles: .

—Que vous &Gtes belle, Marsa ! dit-il, en con-
templant cette chevelure au noir amivé par la
blancheur des voiles et du visage. Lt pour la pre-
mitre fois, le prince lui parlant d’un ton ot le res-
pect se fondait en amour, elle tressaillit sous ses
simples mots qui étaient Vexplosion d'une ime :
—Et que je taime L.,

ISt le prince les disait, ces mots, aves une douce
pression et un regard qui glissait au fond du cccur
de Marsa,

DPuis ils échangeaient de ces mots émus, de ces
paroles chéres ui, dans lewr banalité dternelle,
sont comme une musigue aux orveilles de ceux qui
aiment., On s'¢tait éloigné d'eux pour les laisser
tout entiers & cette minute furtive, heureuse et
hénie, qui ne se retrouve plus et qui, au seuil de
Iinconnu, a comme une joie hésitante et douce,
attristée comme un adicy, ivre d'espoir comme un
lever du soleil.

11 i disait quel ardent amour il avait pour elle,
et quelle reconnaissance il Ini gardait pour avoir
consenti, elle avee sa jeunesse ct sa beaute, & deve-
nir la femme d'un quasi-exilé, qui- gardait encore,
malgré ses eftorts, quelque chose peut-étre de la
mélaneolie du passé.

Et elle, avee une expression de reconnaissance
absolue, un dlan de dévouement et d'amour ou
toute I'énergie, la passion de sa natwe et de sa
race vibraient, comne trempeées de larmes

—Ne me dites pas que je vous donne ma vie,
disait-elle. Cest vous qui d'une fille de la steppe
faites une femme honorée gloricuse, trop gloriense
et trop heureuse et se demandant pourquor tout ce
bonheur vint « elle.

Alors révant, appuyant involontairement son
bras au bras de Zilal, laissant glisser vers lui sa
tite brane:

—11 y a un proverbe de chez nous qui dit, vous
en souvenez-vous: La vie, Cest Uorage ! Je me le
sttis répéte bien souvent, avee des tristesses sans
fin! Ah! st vous saviezl...

Elle secoua brusquement sa téte:

—Maintenant, ce méehant proverbe-li, cest le
refrain de notre vieille chanson qui eftace: Le
vie est un collicr de perles !

1, Marsa oubliaut, perdue au fond de son réve
qui étalt maintenant une réalité tangible, restait 13,
ne disant plus vien et regardait, d’en bas, avee ses
beaux yeux & présent humides, Andras, qui sou-
riait towjours et lu disait encore ‘et Ini vépétait
dans un murmuwie :

~—d¢ taime !

Tout disparaissait du reste du monde  autour de
ces deux ftres absorbds dans leur amour, bereds
par le grand murmure du vent et baiguds de la
lumitre du ciel.

XVII

La petite baronne alors entrait, riant, les appe-
laut, leur disant Pheure et, comme réveillds, An-
dras ¢t Marsa la suivaient, le coupé péndtrant dans
le jardin, devant le perron, et Varhély, Vogotzine,
Angelo Valla, Paul Jacquemin et les invités, fai-
sant comme une haie d’honneur aux deux époux.

Andras et ln baronne Dinati montérent aussitot
avee Varhdly, dans la voiture du comte, le gend-
ral Vogotzine prenant place -dans le coupé aves
Marsa. Puis un roulement joyeux sur la table, des
delairs de roues dans lo solell, un- départ rapide et

daity elle se sontit enveloppée: Camour, réchaullte

mitre, -avec des feuilles vertes que - parfois les
foucts des cochers faisaient involontairement pleu-
voir, comme pour former une jouchée sur le pasg-
sage des mariés. A travers ces allées d'ordinaire

silencieuses de Maisons, les curieux regardaient,

le vieux Vogotzine mettait sans fagon, en bon

prime, son buste, ses épaulettes, ses croix & la por-
tiére, pour faire plaisir aux gens qui aiment les
uniformes,

Marsa jeta, en descendant de voiture, un coup
d’ceil superstitieuscient ému & la facade de I'é-
glise, humble facade grise comparable & une entrée
de- grange ou s'ouvrait une porte gothique, des
Tenétres aux vitraux cassés. Au-dessus, un clocher

{ de plittre tapissé de lierre, des deux cbtés de son

toit en pente couvert de tuiles, avee un €ogq soni-
maire, pareil & une serpe, sur le sommet. - Xt elle
entre 14, presque tremblante, en se répétant encore
que celu Ctait bien étrange cette destinde qui réu-
nissait de la sorte, devant un autel de village, une
Tzigane et un Magyar.

Llle entra, soulevant autour d'ellle de longs
murmures charmés, ne voyant rien d'ailleurs, re-
marquant seulement que V'église était pleine eb
que des gens qu'elle recomnaissait A peine la sa-
Iuaient. Puis clle s'agenouillait, aux cdtés d’An-
dras, sur une chaise, de velours & ¢dté de laquelle
un cierge, a poignce de velours blane, brilait.

La petite dglise, mystéricusement Gelairée, avee
son ¢dté droit tres sombre, et, au fond, dans une
lumiére plus claire ot le prétre officiait, semblait
comme emplic de silence, et Marsa se sentait pé-
nétrée d’'une ¢motion profonde, une sorte de philtre
doux glissaut cu elle avee des caresses infinies.
Tlle avait réellement pu Loubli; elle était vrai-
ment wne autre femme ou plutdt une jeune fille,
avee les puretés, les ignorances, les douces peurs
heureuses de la flancée qui ne sait rien, II Iui
semblait que lautrefois maudit, et qui datait
d’hier pourtant, était une vision mauvaise, une de
ces hallucinations maladives gui s’envolent avee le
matin, le réveil ef la santé!

Elle regardait, dans Yescadrement lumineux de
Pautel, ce prétre en étoile blanche, ces enfants de
chicur en surplis blane. Toutes cos blancheurs
dont elle était comme entourée avalent pour clle
des ressouvenirs de pureté enfantine. Xt les brode-
rics d'or étincelaient, le solell sarrétait delatant,
encore empowrpré parles plis d'un rideau grenat
quil teaversait swt le drap rouge de la robe des
enfants, Des lumidres de cierges, d'un autre teinte
rouge, plus piile et presque jauaie, faisaient comme
des trous qui brillaient swr le fond blane. Un christ
exsangue, de sa croix, semblait contempler de I-
haut, de ses prunelles mortes, cet honine et cette
femme agenouillés devant lui.

C'était, dans l'église, une attente et une émotion.
solennelles. Par les vitraux aux coulewrs sévores,
rouges ou violets, encadrant des croix sanglantes,
la verdure du dehors apparaissait secoute pav le
vent, les branches de tilleuls et de brindilles de.
vigne-vierge du presbytére sautaient par toufles
vertes i travers les verridres ouvertes, of ces lueurs
d'un profond, d’un noir vidlet ou d’un carmin pres-
que sinistre, tombalent par flots sur la foule assise
dans le bas cdté qu'éclairaient les bougies et les
cierges britlant devant une image dorée de la Vier-
ge daus la petite chapelle qui formait le fond.

(4 suivre.)

Nos abonnés de la campagne sont priés
d’envoyer le montant de leur abonnement
par la poste, boite 2029 ; ils recevront leur
regu par le retour de la malle.

Ceux de la ville sont priés de payer au
bureau du ¥ owrnal, n. 25 rue Ste-Thérese,

Daniel.

gai, une traversée alerte d’avenues raydes . de lu-

3or.

coin de larue St-Gabriel, chéz” M, Wm.
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